Resa
Ata ute

Ata ute - Vid entrén
Grekiska

Oa NOela VO KPATNOW VAL TPATELL YLoL
_lapBuog atopwv]_ ot _[dpal_. (Tha ithela na
kratiso éna trapézi ya _[arithm0s atdbmon]_ otig
_[ora]_.)

(Gora en reservation

"Eva tpostelL yio _[aptBuog atopmv]_,
TOPOKOMD. (Ena trapézi ya _[arithmds atébmon]_,
parakald.)

Fraga efter ett bord

Mopd Vo TANPWO® UE TLOTWTLKY Kapta; (Bord
na plir6so me pistotiki kérta?)

Friga om du kan betala med kreditkort

[TpOGPEPETE POYNTO YLO. XOPTOPAYOUG;
(Prosférete fagitd ya hortofagus?)

Fraga om de har vegetariska ritter

[poogépete paynTo kooep; (Prosférete fagitd
késer?)

Fraga om de har kosher-ritter

[poogepete paynto yohdd; (Prosférete fagitd
xalal?)

Friga om de har halal-rétter

Aglyvete omopT; Oa Olaue vo
TOPAKOLOVONCOVUE TO TTOLYVIOL . (Dihnete
sport? Tha thélame na parakoluthisume to pehnidi

)

bab.la®”

Tyska

Ich wiirde gern einen Tisch fiir _[Personenanzahl]_
Personen um _[Uhrzeit]_ reservieren.

Einen Tisch fiir _[Personenanzahl]_ Personen, bitte.

Kann ich mit Kreditkarte zahlen?

Haben Sie auch vegetarisches Essen im Angebot?
Haben Sie auch koscheres Essen im Angebot?
Bieten Sie Halal-Gerichte an?

Ubertragen Sie Sport? Wir wiirden gern das ___ Spiel
sehen.

Ni vill se pa sport medan ni éter eller efter att ni har atit

Ata ute - Bestiilla mat
Grekiska

Tyska
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Resa bab.la®”

Ata ute

Mrtopm va dw to pevov, mopakaim; (Bord na do Kann ich die Speisekarte haben, bitte?
to menu parakal6?)

Be om menyn

Me ouyywpette. Oa Oelape va TopayyEILOVUE, Entschuldigung, wir wiirden gern bestellen, bitte.
nopokah®. (Me sighorite. Tha thélame na
paragkilume, parakald.)

Informera kyparen om att ni 4r redo att bestilla

T\ potetvete amd to pevov; (Ti protinete ap6 to Was konnen Sie von der Karte empfehlen?
menu?)

Fraga kyparen om han kan rekommendera nadgot p4 menyn.

T elvow 1 omteoLahite Tov otratoplov; (Ti ine i Gibt es eine Spezialitiit des Hauses?
spesialité tu estiatoriu?)

Fraga om restaurangen har ndgon specialitet

TTpOO@EPETE KATOLAL TOTILKY) OTTECLOMLTE; Gibt es eine Spezialitiit aus dieser Gegend?
(Prosférete kapya topiki spesialité?)

Fréga om restaurangen har ndgon lokal specialitet pA menyn

'Exm olepyla 0To . Tlepieyer . (Eho Ich bin allergisch gegen ___. Sind/Istda ___ drin?
alergia sto . Periéhi 7

Informera om att du dr allergisk mot vissa foédodamnen

"Exw dwafnt. Mepieyel Toyapn M Ich habe Diabetes. Ist da Zucker oder Kohlenhydrate
vdpoyovavOpakec; (Eho diaviti. Periéhi zéhari i drin?
idrogondnthrakes?)

Ta reda pd om nagot innehéller socker eller kolhydrater da du har diabetes

Aev Tpdo ___. YrapyeL ___ o€ autd T0 TLATO; Ich esse kein(e) ___. Sind/Ist da __ drin?
(Den tr6o ___. Ypérhi ___se afto to pyato?)

Informera kyparen om fododamnen som du inte édter
Oa NOeha Vo TOPAYYEIA®D _[TTLATO]_, TOUPUKAAD. Ich méchte gern _[Gericht]_ bestellen.

(Tha ithela na paraggilo _[pyato]_, parakald.)

Bestilla en viss ritt
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Resa bab.la®”

Ata ute

Oa OELlae VA TOPAYYEINOVUE OPEKTLKAL, Wir wiirden gern Vorspeisen bestellen, bitte.
nopokoh®. (Tha thélame na paraggilume orektika,
parakald.)

Bestilla forratter

oalora (salata) Salat
ratt

oovrta (sipa) Suppe
ratt

Kkpéag (kréas) Fleisch
mat

yopwvo (hirind) Schwein

typ av kott

Bodvo (vodind) Rind
typ av kott
Kotomovro (kotépulo) Hiihnchen
typ av kott
Oa Noela To KpEag Hov Ich hiitte mein Fleisch gern roh/medium/durch.

KOKKLvo/apuaooov/kahopnuevo; (Tha ithela to
kréas mu kokkino/emasson/kalopsiméno?)

Informera kyparen om hur du vill ha ditt kott

Oalaoouwva (thalassind) Fischgerichte
mat

Papt (pséri) Fisch
mat

wokopovio. (makarénya) Nudeln
ratt

olam (alati) Salz
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Resa
Ata ute

muépt (pipéri)
wovotapda (mustirda)
ketoor (kétsap)

Yot (psomi)

Bovtupo (vitiro)

Oa NOeha eva axoun, tapakaio! (Tha ithela éna
akomi, parakald!)

Be om péfyllning

Z0g EVYOPLOTM, aVTo elvar apketo. (Sas efharisto.

afto ine arketo.)

Be kyparen att sluta lagga upp mat/fylla pa dryck

Oa Bghape va TOPOYYELNOVUE ETLOOPTLO,
nopakaio. (Tha thélame na paragkilume
epidorpio, parakald.)

Be om att fa bestilla efterritt

Oa Nbeha ___, mopakoro. (Tha ithela ___,
parakald.)

Bestilla efterritt

ToywTo (pagoto)

efterritt

kéwk (kéik)

efterratt

bab.la®”

Pfeffer
Senf
Ketchup
Brot
Butter

Ich hiitte gern einen Nachschlag, bitte!
Danke, das reicht.

Wir wiirden gern Nachtisch bestellen, bitte.

Ich hiitte gern , bitte.

Eis

Kuchen
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Resa
Ata ute

ookoldta (sokoldta)

efterratt

urtokoto (biskota)

efterritt

Kain 6pe€n (Kali 6rexi!)

Onska en smaklig maltid

Ata ute - Bestiilla drycker
Grekiska

Oa noela eva/wa _[moto]_, mapakako. (Tha
ithela éna/mya _[potd]_, parakald.)

Bestilla drycker

UeTaMMKO vepod (metalliké nerd)
dryck

vepo (nerd)
dryck

wo. prttpa. (mya bira)
dryck

£VoL WITOVK AL Kpoot (éna bukali krasi)

dryck

évo kKot (éna kafé)
dryck

€vo, Toau (éna tsdi)
dryck

Aev v ahkooh. ‘Exel ahkooh autd to moto;
(Den pino alkodl. Ehi alkodl afté to pot6?)

Fraga om alkoholinnehall

Ata ute - Betala
Grekiska

bab.la®”

Schokolade
Kekse

Guten Appetit!

Tyska
Ich hiitte gern ein(e) _[Getrink]_, bitte.

ein Wasser mit Kohlensiiure
ein stilles Wasser

ein Bier

eine Flasche Wein

einen Kaffee

einen Tee

Ich trinke keinen Alkohol. Ist da Alkohol drin?

Tyska
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Resa bab.la®”

Ata ute

Oa Oelaue va TAnpmoovue, Tapoakai®. (Tha Wir mochten gern bezahlen, bitte.
thélame na plir6sume parakal6.)

Meddela att ni vill betala.

Oa Belape va Tinpmoovue Egxmwprotd. (Tha Wir mochten getrennt bezahlen.
thélame na plirésume xehorist4.)

Meddela kyparen om att varje person i séllskapet betalar for sig sjilv

Oa TAnpwow Yo OAovs. (Tha pliréso ya 6lus) Ich bezahle fiir alles.

Informera kyparen om att du betalar for alla 1 séllskapet

e TPooKOA® Yo yeOua/deimvo. (Se proskald ya Ich lade Dich zum Mittagessen/Abendessen ein.
gévma/dipno.)

Bjud in den andra personen till en maltid som du betalar for

Kpatote ta peota. (Kratiste ta résta.) Der Rest ist fiir Sie.

Meddela kyparen att han far behélla pengarna som blir 6ver i dricks

To qpoyntod Nrav vootwo! (To fagitd itan néstimo!)  Das Essen war lecker!

Beromma maten.
Adote ouyyapntnple otov oeg! (Doste Geben Sie unser Lob dem Koch weiter!

sigharitirya ston sef!)

Beromma maten.

Ata ute - Klagomal

Grekiska Tyska
To gpaynto pov eivor kpvo. (To fagité mu ine Mein Essen ist kalt.
krio.)

Klaga pé att maten dr for kall

Avto dev elvar payelpenevo owotd. (Afté den ine Das ist nicht ordentlich durch.
magireméno sostd.)

Tillagningstiden var for kort
Avto eivon Tapopayepepnevo. (Afto ine Das ist zerkocht.

paramayireméno. )

Tillagningstiden var for 1ang
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Resa
Ata ute

Agv T0 TaPAYYELAA QUTO, EYD TOPAYYELNG, :
(Den to pardgkila aftd, egd pardgkila___.)

bab.la®”

Das habe ich nicht bestellt, Ich habe ___ bestelit.

Anmirk pa att rétten du har fétt inte dr den som du bestillde

AvTto 10 Kpaol etvon yohaouevo. (Afto to krasi ine
halasméno.)

Anmairk pa att vinet smakar kork

[Moparyyethope gxer Ko won opo. (Paragkilame
¢éhi ke misi 6ra.)

Klaga over vintetiden for den bestéllda maten

Avt0 10 TOTO dgV glvarn kpvo. (Afté to potd den ine
krio.)

Klaga pa dryckens varma temperatur
To 7ot6 pov €xel TopaEevy yevon. (To poté mu
éhi pardxeni géfsi.)

Anmirk pa att din drink smakar konstigt

[Mopayyelha To TOTO Pov Kmplg Taryo. (Pardgkila
to poté mu horis pigo.)

Dieser Wein ist verkorkt.

Wir haben vor mehr als dreiflig Minuten bestellt.

Dieses Getrink ist nicht kalt.

Mein Getrink schmeckt komisch.

Ich habe mein Getrink ohne Eis bestellt.

Anmirk pa att du fick en drink med is trots att du bestillde utan

Asgimer éva maro. (Lipi éna pyito.)

Meddela att din bestillning inte dr fullstdndig

Avto dev eivar kabapod. (Afté den ine kathard)

Es fehlt noch ein Gericht.

Das ist nicht sauber.

Anmirk pa att din tallrik/dina bestick/ditt glas inte dr ren/rena/rent

Ata ute - Allergier

Grekiska
‘Eyer___; (Ehi_?)

Tyska
Ist/Sind da ___ drin?

Friga om en viss ritt innehdller ingredienser som du &r allergisk mot

MopeLTe VO ETOLUWAOETE TO TLATO YWPLG ;
(Borite na etimdsete to pyato horis ?7)

Konnten sie das Gericht bitte ohne ___ zubereiten?

Be om att ingredienserna som du dr allergisk mot inte anvinds nir rétten tillagas
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Resa bab.la®”

Ata ute

'Exw alhepyleg. Av vrapEel aviidpaon, Ich habe Allergien. Falls ich eine allergische Reaktion
TAPOKOAD BPELTE TO PAPUOKO OV OTNV habe, dann suchen Sie nach den Medikamenten in
todvta/toémn pov! (Eho alergies. An ipérxi meiner Tasche!

antidrasi, parakal6 vrite ta firmaka mu stin
tsdnta/tsépi mu!)

Meddela at folk att du &r allergisk och att de kan ge dig dina mediciner vid en eventuell nédsituation

Enpot kapmot/qrotikio (xiri karpi/fistikya) Niisse/Erdniisse
Fododmnesallergi

ONOaUY/TOCATEUTO (sisdmi/pasatémpo) Sesamkerne/Sonnenblumenkerne
Fododmnesallergi

avyo (afgd) Ei

Fododmnesallergi

Dohaoova/PapLa/ooTpaKoetdn/yopideg Meeresfriichte/Fisch/Schalentiere/Garnelen
(thalassind/psarya/ostrakoidi/garides)
Fododmnesallergi
arevpl/ovtapl (alévri/sitari) Mehl/Weizen
Fododmnesallergi
YOA/MOKTOLN/YOLOKTOKOULK L Milch/Laktose/Milchprodukte

(gala/laktoézi/galaktokomikd)

Fododmnesallergi

yAoutévn (gluténi) Gluten

Fododmnesallergi

ooyLa (séya) Soja

Fododmnesallergi
Yoy avOn/Qoaooia/apakic/KoOMUITOKL Hiilsenfriichte/Bohnen/Erbsen/Mais
(psthanthi/fas6lya/arakas/kalampoki)

Fododmnesallergi

HovITapLe. (manitaria) Pilze

Fododmnesallergi
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Resa
Ata ute

ppovto/axtvidio/kaptda (frito/aktinidio/karida)

Fododmnesallergi

OYOLVOTTPOLOO/KPEUUHDLO/TKOPSO
(schinépraso/kremidya/skérdo)

Fododmnesallergi

alkoOM (alkodl)

Fododmnesallergi

bab.la®”

Frucht/Kiwi/Kokosnuss

Schnittlauch/Zwiebeln/Knoblauch

Alkohol
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